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Chapter 41

Turkish Interlinear
Reference: Turkish Easy-to-Read Version (HADI)
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Elisama'nin  oglu- Netanya'nin  oglu-  Ismail geldi yedinci ayinda- Ve-oldu
H0476 H5418 H3458 H0935  H7637 H2320 H1961
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Gedalya'ya -e onunla adam ve-on  kralin  ve-buyuklerinden- kraligin  tohumundan-
HO0413  HO0854 HO376  H6235 H4428 H4410 H2233
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Mitspa'da birlikte ekmek orada ve-yediler Mitspa'ya Ahikam'in  oglu-

H4709 H3899 H8033 H0398 H4709

H0296

O y&#305;1&#305;n yedinci ay&#305;nda kral soyundan ve kral&#305;n ba&#351; g&#246;revlilerinden
Eli&#351;ama o&#287;lu Netanya 0&#287;lu &#304;smail, on adam&#305;yla birlikte Mispaya, Ahikam
0&#287;lu Gedalyan&#305;n yan&#305;na gitti. Orada, Mispada birlikte yemek yerlerken,
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onunla vardilar  ki- adam- ve-on  Netanya'nin oglu- Ismail Ve-kalkti
H0854 H1961 H0376 H6235 H5418 H3458
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onu ve-6ldirdd kilicla  Safan'in  oglu- Ahikam'in  oglu- Gedalya'yl i ve-vurdular
HO853  H4191 H2719 H0296 HO853  H5221
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Ulkede Babil'in krali- atamisti  ki-
HO0776 H0894 H4428

Netanya o&#287;lu &#304;smaille yan&#305;ndaki on adam aya&#287;a kalk&#305;p Babil Kral&#305;n&#305;n

&#252;lkeye vali atad&#305;&#287,;&#305; &#350;afan 0&#287;lu Ahikam 0&#287;lu Gedalyay&#305;
k&#305;1&#305;&#231;la &#246;1d&#252;rd&#252;ler.
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ve- Mitspa'da Gedalya'yla -i onunla vardilar ki- Yahudileri butin- Ve-
HO853  H4709 HO854  HO0854 H1961 H3064 H3605 H0853
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ismail vurdu  savasin adamlarini- i orada bulundular- ki Kaldanfleri

H3458 H5221 H4421 HO0376

HO0853  H8033 H4672

H3778

&#304;smail Mispada Gedalyayla birlikte olan b&#252;t&#252;n Yahudileri ve oradaki Kildan askerlerini de
&#246;|d&#252;rd&#252;.

N> W mbm oy o woosba oo 4
hayir ve-kimse Gedalya'yr -i oldirmesinden-sonra- ikinci gunidnde- Ve-oldu
H3808  HO376 HO853  H4191 H8145  H3117 H1961
2T
bilmiyordu
H3045

Gedalya &#246;|d&#252;r&#252;1d&#252;kten bir g&#252;n sonra, &#246;1&#252;m haberi duyulmadan
&#246;nce


https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/2320.htm
https://biblehub.com/hebrew/7637.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/3458.htm
https://biblehub.com/hebrew/5418.htm
https://biblehub.com/hebrew/476.htm
https://biblehub.com/hebrew/2233.htm
https://biblehub.com/hebrew/4410.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/6235.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/854.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/296.htm
https://biblehub.com/hebrew/4709.htm
https://biblehub.com/hebrew/398.htm
https://biblehub.com/hebrew/8033.htm
https://biblehub.com/hebrew/3899.htm
https://biblehub.com/hebrew/4709.htm
https://biblehub.com/hebrew/3458.htm
https://biblehub.com/hebrew/5418.htm
https://biblehub.com/hebrew/6235.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/854.htm
https://biblehub.com/hebrew/5221.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/296.htm
https://biblehub.com/hebrew/2719.htm
https://biblehub.com/hebrew/4191.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/894.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/3064.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/854.htm
https://biblehub.com/hebrew/854.htm
https://biblehub.com/hebrew/4709.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3778.htm
https://biblehub.com/hebrew/4672.htm
https://biblehub.com/hebrew/8033.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/4421.htm
https://biblehub.com/hebrew/5221.htm
https://biblehub.com/hebrew/3458.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/8145.htm
https://biblehub.com/hebrew/4191.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/3045.htm
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sakal tirash- adam seksen ve-Samiriye'den Silo'dan Sekem'den adamlar Ve-geldiler
H2206  H1548 HO376  H8084 H8111 H7887 H7927 H0376 H0935
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Yahve'nin evine- getirmek-icin ellerinde ve-gUnlik ve-sunu- ve-cizilmis giysiler ve—ylrtlk—
H3068 H0935 H3027 H3828 H4503 H1413 H7167

&#350;ekemden, &#350;ilodan, Samiriyeden sakallar&#305;n&#305; t&#305;ra&#351; etmi&#351;, giysilerini
y&#305;rtm&#305;&#351;, bedenlerinde yaralar a&#231;m&#305;&#351; seksen adam geldi. RABbin
Tap&#305;na&#287;&#305;nda sunmak i&#231;in yanlar&#305;nda tah&#305;!, g&#252;nn&#252;k
getirmi&#351;lerdi.
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yuriyerek- Mitspa'dan -dan  onlari-karsilamak-icin ~ Netanya'nin  oglu-  Ismail Ve-cikti
H1980 H4709 H7125 H5418 H3458 H3318
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-e Gelin onlara ve-dedi onlarn karsilastiginda- ve-oldu ve-aglayarak yurtyerek

HO0413  H0935  HO0413 H0559 HO0853  H6298 H1961 H1058 H1980
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§ Ahikam'in  oglu- Gedalya'ya
H0296

Netanya o&#287;lu &#304;smail Mispadan a&#287;laya a&#287;laya onlar&#305; kar&#351;&#305;lamaya
&#231;&#305;kt&#305;. Onlar&#305; g&#246;r&#252;nce, &#8249;&#8249;Ahikam 0&#287;lu Gedalyaya
gelin&#8250;&#8250; dedi.
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-e Netanya'nin  oglu-  Ismail kesti-onlari  sehrin icine- -e girdiklerinde-  Ve-oldu
HO413  H5418 H3458 H8432  H0413  H0935 H1961
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onunla  ki- ve-adamlar- o cukurun icine-
Ho854 Ho376 H1931 H8432

Kente girince, Netanya 0&#287;lu &#304;smail ve yan&#305;ndakiler onlar&#305; &#246;|d&#252;r&#252;p bir
sarn&#305;ca att&#305;lar.
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éldirme-bizi Hayir- Ismaile -e ve-dediler aralarinda bulundu- adam Ve-on
H4191 HO0408  H3458 HO0413  HO559 H4672 HO376  H6235
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ve-vazgecti ve-bal ve-yad ve-arpa bugday kirda gizli-hazineler bizim var-  cunku-
H2308 H1706  H8081 H8184 H2406 H4301 H3426
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kardeslerinin  arasinda- o6ldurdu-onlart  ve-hayir
H0251 H8432 H4191 H3808

Ancak onlardan on ki&#351;i &#304;smaile, &#8249;&#8249;Bizi &#246;|d&#252;rme!&#8250;&#8250; dediler,
&#8249;&#8249;Tarlada sakl&#305; bu&#287;day&#305;m&#305;z, arpam&#305;z,
zeytinya&#287;&#305;m&#305;z ve bal&#305;m&#305;z var.&#8250;&#8250; B&#246;ylece &#304;smail
vazge&#231;ip onlar&#305; &#246;b&#252;rleriyle birlikte &#246;|d&#252;rmedi.


https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/7927.htm
https://biblehub.com/hebrew/7887.htm
https://biblehub.com/hebrew/8111.htm
https://biblehub.com/hebrew/8084.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/1548.htm
https://biblehub.com/hebrew/2206.htm
https://biblehub.com/hebrew/7167.htm
https://biblehub.com/hebrew/1413.htm
https://biblehub.com/hebrew/4503.htm
https://biblehub.com/hebrew/3828.htm
https://biblehub.com/hebrew/3027.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/3318.htm
https://biblehub.com/hebrew/3458.htm
https://biblehub.com/hebrew/5418.htm
https://biblehub.com/hebrew/7125.htm
https://biblehub.com/hebrew/4709.htm
https://biblehub.com/hebrew/1980.htm
https://biblehub.com/hebrew/1980.htm
https://biblehub.com/hebrew/1058.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/6298.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/296.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/8432.htm
https://biblehub.com/hebrew/3458.htm
https://biblehub.com/hebrew/5418.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/8432.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/854.htm
https://biblehub.com/hebrew/6235.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/4672.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/3458.htm
https://biblehub.com/hebrew/408.htm
https://biblehub.com/hebrew/4191.htm
https://biblehub.com/hebrew/3426.htm
https://biblehub.com/hebrew/4301.htm
https://biblehub.com/hebrew/2406.htm
https://biblehub.com/hebrew/8184.htm
https://biblehub.com/hebrew/8081.htm
https://biblehub.com/hebrew/1706.htm
https://biblehub.com/hebrew/2308.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/4191.htm
https://biblehub.com/hebrew/8432.htm
https://biblehub.com/hebrew/251.htm
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ki adamlarin  cesetlerini- butin-  -i ismail orada atti ki Ve-cukur-
H0376 H6297 H3605 HO0853  H3458 H8033  H7993
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krali- Baasa'nin 6nunden- Asa kral yaptt ki o} Gedalya'nin  eliyle- vurdu
H4428  H1201 He440 HO609  H4428 H1931 H3027  Hs5221
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olilerle  Netanya'nin  oglu-  Ismail doldurdu onu Israilin

H5418 H3458 H4390 HO853  H3478

&#304;smailin &#246;|d&#252;rd&#252;&#287,&#252; adamlar&#305;n bedenlerini atm&#305;&#351;
oldu&#287;u sarn&#305;&#231; b&#252;y&#252;kt&#252;. Kral Asa, bu sarn&#305;c&#305; &#304;srail
Kral&#305; Baa&#351;adan korunmak i&#231;in kazm&#305;&#351;t&#305;. Netanya 0&#287;lu &#304;smail
oray&#305; &#246;|&#252;lerle doldurdu. arac&#305;1&#305;&#287;&#305;yla&#8250;&#8250;.
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kizlarini- i Mitspa'da ki halkin  artik-kalanini-  batin-  -i ismail Ve-esir-aldi
H1323 HO853  H4709 H7611 H3605 HO853  H3458 H7617
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Rav- Nebuzaradan atamisti ki Mitspa'da kalanlari- halki batun- ve- kralin

H5018 H4709 H7604 H3605 HO853  H4428
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Netanya'nin  oglu-  Ismail ve-esir-aldi-onlari  Ahikam'in  oglu- Gedalya'yr -i Tabbahim
H5418 H3458 H7617 H0296 HO853  H2876
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§ Ammon'un odgullarina- -e gecmek-icin  ve-gitti

H5983 H0413 H3212

&#304;smail, muhaf&#305;z birli&#287;i komutan&#305; Nebuzaradan&#305;n Ahikam o&#287;lu
Gedalyan&#305;n sorumlulu&#287;una b&#305;rakt&#305;&#287;&#305; Mispadaki b&#252;t&#252;n
halk&#305; ve kral k&#305;zlar&#305;n&#305; tutsak ald&#305;. Netanya 0&#287;lu &#304;smail

t&#252;m&#252;n&#252; tutsak al&#305;p Ammonlulara s&#305;&#287;&#305;nmak &#252;zere yola
&#231;&#305;kt&#305;.
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onunla ki ordularin  komutanlari- ve-blitun- Kareah''n oglu- Yohanan Ve-duydu
Ho854 H2428 H8269 H3605 H7143 H3110 H8085
e TR owgRwt mdy oW Twvyp o op oy
Netanya'nin  oglu- Ismail yapti ki kétaluga  batin- -
H5418 H3458 H3605 HO853

Kareah o&#287;lu Yohanan ve yan&#305;ndaki ordu komutanlar&#305;, Netanya 0&#287;lu &#304;smailin
i&#351;ledi&#287;i cinayetleri duyunca,
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oglu- Ismail'le -ile savasmak-icin  ve-gittiler adamlari  butin- -i Ve-aldilar
H3458 H3212 HO376 H3605 HO0853  H3947
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Givon'da ki cok sulari- -de onu ve-buldular Netanya'nin
H1391 H4325 HO0413  HO853  H4672 H5418

b&#252;t&#252;n adamlar&#305;n&#305; al&#305;p Netanya o&#287;lu &#304;smaille sava&#351;maya gittiler.
Givondaki b&#252;y&#252;k havuzun yak&#305;n&#305;nda ona yeti&#351;tiler.


https://biblehub.com/hebrew/7993.htm
https://biblehub.com/hebrew/8033.htm
https://biblehub.com/hebrew/3458.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/6297.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/5221.htm
https://biblehub.com/hebrew/3027.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/609.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/1201.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/4390.htm
https://biblehub.com/hebrew/3458.htm
https://biblehub.com/hebrew/5418.htm
https://biblehub.com/hebrew/7617.htm
https://biblehub.com/hebrew/3458.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/7611.htm
https://biblehub.com/hebrew/4709.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/1323.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/7604.htm
https://biblehub.com/hebrew/4709.htm
https://biblehub.com/hebrew/5018.htm
https://biblehub.com/hebrew/2876.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/296.htm
https://biblehub.com/hebrew/7617.htm
https://biblehub.com/hebrew/3458.htm
https://biblehub.com/hebrew/5418.htm
https://biblehub.com/hebrew/3212.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/5983.htm
https://biblehub.com/hebrew/8085.htm
https://biblehub.com/hebrew/3110.htm
https://biblehub.com/hebrew/7143.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/8269.htm
https://biblehub.com/hebrew/2428.htm
https://biblehub.com/hebrew/854.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/3458.htm
https://biblehub.com/hebrew/5418.htm
https://biblehub.com/hebrew/3947.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/3212.htm
https://biblehub.com/hebrew/3458.htm
https://biblehub.com/hebrew/5418.htm
https://biblehub.com/hebrew/4672.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/4325.htm
https://biblehub.com/hebrew/1391.htm
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oglu- Yohanan' -i ismail'le -ile ki halk batin- godrdugunde- Ve-oldu
H3110 HO0853  H3458 H0854 H3605 H7200 H1961
M) oy Wy oomm Tw D oW TR
ve-sevindiler onunla ki ordularin  komutanlarini- bUtun- ve- Kareah'in
H8055 H0854 H2428 H8269 H3605 H0853  H7143

&#304;smailin yan&#305;ndaki adamlar, Kareah 0&#287;lu Yohanan ve yan&#305;ndaki ordu
komutanlar&#305;n&#305; g&#246;r&#252;nce sevindiler.
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ve-déndiiler Mitspa'dan -dan  Ismail esir-aldi  ki- halk batun- Ve-donddler
H7725 H4709 H3458 H7617 H3605 H5437
MR I oW T
Kareah''n  oglu- Yohanana -e ve-gittiler
H7143 H3110 HO413  H3212

&#304;smailin Mispadan tutsak olarak g&#246;t&#252;rd&#252;&#287,;&#252; herkes geri d&#246;n&#252;p
Kareah o&#287;lu Yohanana kat&#305;|d&#305;.
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-e ve-gitti Yohanan'm 6nunden- adamla sekiz kacti  Netanya'nin  oglu- Ve-Ismail
HO0413  H3212 H3110 H6440 H0376 H8083 H4422  H5418 H3458
o iy P
8 Ammon'un odgullarina-
H5983

Netanya o&#287;lu &#304;smail ve sekiz adam&#305;ysa Yohanandan ka&#231;&#305;p Ammonlulara
s&#305;&#287;&#305;nd&#305;lar.
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i onunla  ki- ordularin  komutanlari- ve-butin- Kareah''n oglu- Yohanan Ve-aldi
HO853  HO0854 H2428 H8269 H3605 H7143 H3110 H3947
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-dan  Netanya'nin oglu- Ismailden -dan geri-aldi ki halkin  artik-kalanini-  butin-
H5418 H3458 HO854  H7725 H7611 H3605
W o3 opT 2 Mmoo My men g oo
adamlari- yetkililer ~Ahikam'in  oglu- Gedalya'yt -i vurdugunda- sonra- Mitspa'dan
H0376 H1397 H0296 HO853  H5221 H4709
qivmn W WY oo il oY) plae
Givon'dan geri-aldi ki ve-hadimleri ve-cocuklari ve-kadinlari savasin
H1391 H7725 H5631 H2945 H0802 H4421

Kareah o&#287;lu Yohananla yan&#305;ndaki ordu komutanlar&#305; sa&#287; kalanlar&#305;n hepsini -
Ahikam o&#287;lu Gedalyay&#305; &#246;|d&#252;ren Netanya 0&#287;lu &#304;smailden kurtar&#305;p
Givondan geri getirdi&#287;i yi&#287;it askerleri, kad&#305;nlar&#305;, &#231;0cuklar&#305;, saray
g&#246;revlilerini- Mispadan al&#305;p g&#246;t&#252;rd&#252;ler.
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Beytlehem'in  yaninda-  ki- Kimham'in  [Kimham] konakta- ve-oturdular Ve-gittiler
H1035 H0681 H3643 H3643 H1628 H3427 H3212
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Misir'a varmak-i¢cin  gitmek-icin
H4714 H0935 H3212


https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/7200.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/854.htm
https://biblehub.com/hebrew/3458.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3110.htm
https://biblehub.com/hebrew/7143.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/8269.htm
https://biblehub.com/hebrew/2428.htm
https://biblehub.com/hebrew/854.htm
https://biblehub.com/hebrew/8055.htm
https://biblehub.com/hebrew/5437.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/7617.htm
https://biblehub.com/hebrew/3458.htm
https://biblehub.com/hebrew/4709.htm
https://biblehub.com/hebrew/7725.htm
https://biblehub.com/hebrew/3212.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/3110.htm
https://biblehub.com/hebrew/7143.htm
https://biblehub.com/hebrew/3458.htm
https://biblehub.com/hebrew/5418.htm
https://biblehub.com/hebrew/4422.htm
https://biblehub.com/hebrew/8083.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/3110.htm
https://biblehub.com/hebrew/3212.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/5983.htm
https://biblehub.com/hebrew/3947.htm
https://biblehub.com/hebrew/3110.htm
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Kildaniler'den ka&#231;mak i&#231;in M&#305;s&#305;r'a do&#287;ru yola &#231;&#305;kt&#305;lar.
Beytlehem yak&#305;n&#305;nda, Gerut-Kimham'da durdular. Kildaniler'den korkuyorlard&#305;.
&#199;&#252;nk&#252; Netanya 0&#287;lu &#304;smail, Babil Kral&#305;'n&#305;n &#252;keye vali
atad&#305;&#287;&#305; Ahikam 0&#287;lu Gedalya'y&#305; &#246;|d&#252;rm&#252;&#351;t&#252;.
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